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Kurtyna powietrzna GUARD

Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce montazu, oraz najwazniejsze zalecenia bezpieczenstwa. Aby
zapewni¢ prawidtowg prace urzadzenia, oraz bezpieczenstwo uzytkownikéw, przed przystagpieniem do eksploataciji
kurtyny nalezy zapoznac sie z niniejszymi zaleceniami, oraz sie do nich stosowac. Zastrzegamy sobie prawo zmian
wynikajgcych z technicznego rozwoju w procesie produkcji. W przypadku rozbieznosci pomiedzy schematami
przewodow znajdujacych sie na produkcie a w Instrukcji Obstugi nalezy przyja¢é za witasciwe te na produkcie.
Jakiekolwiek zmiany oraz udoskonalenia wewnetrznych potgczen sg niedozwolone i skutkujg anulowaniu waznosci
gwarancji. Rekomendujemy uzycie akcesoriow naszej firmy. W przypadku uzycia innych niz oryginalnych akcesoriow
urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu. Producent nie jest odpowiedzialny za wszelkie uszkodzenia wynikajgce
z uzytkowania nieoryginalnych akcesoridw lub wynikajagce z niewtasciwego uzytkowania akcesoriow.
Przemiennik/zamiennik czestotliwosci nie nalezy stosowac do regulacji rotacji wentylatora.

1 DEKLARACJA ZGODNOSCI / CERTYFIKACJA

Wszelkie prace nad produktem byty przeprowadzone zgodnie z normami:
EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 60204-1, EN 292-1, EN 292-2, EN 294, ISO 3746

2 KURTYNA POWIETRZNA GUARD

2.1 WARUNKI - nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg przed przystgpieniem do instalacji i eksploataciji kurtyny
EKSPLOATACJI powietrznej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce instalacji, uzytkowania, oraz zalecenia
bezpieczenstwa oraz eksploatacii.

- w poblizu urzadzenia i w odlegtosci do 100mm moga znajdowaé sie wytacznie materiaty niepalne (niepalne,
niezarzace sie i bez weglanowe) lub materiaty trudno zapalne (niepalne, zarzace sie i weglanowe np. plyta gipsowa).
Powyzsze materiaty nie mogg blokowaé¢ otworéw wlotowych | wylotowych. Produkty nalezy uzytkowa¢ zgodnie
1 l1 z krajowymi standardami technicznymi dotyczacymi bezpiecznej odlegtosci materiatéw palnych znajdujacych sie

w poblizu urzgdzen elektrycznych.

- Ponizejznajduja sie bezpieczne odlegtosci wzgledem powierzchni struktur konstrukcyjnych, podtég oraz przedmiotow
wykonanych z materiatéw palnych, jakie nalezy mie¢ na uwadze instalujgc elektryczna kurtyne powietrzna:

-bezpieczna odlegtos¢ dla materiatéw palnych znajdujacych sie bezposrednio przed gtéwnym wylotem powietrza

wynosi 500mm

- bezpieczna odlegtos¢é materiatéw palnych nad kurtyng wynosi 500mm

- bezpieczna odlegtos¢ materiatéw palnych w okoto urzgdzenia wynosi 100mm

- nigdy nie nalezy uruchamia¢ uszkodzonej kurtyny

- tylko upowazniona osoba moze zamontowac¢ i podiaczy¢ kurtyne powietrzna, zgodnie z zasadami
instalacyjnymi oraz stosownymi wytycznymi. W przypadku niewlasciwego montazu i podigczenia
urzadzenia, gwarancja zostaje utracona.

- nalezy zachowac niniejszg instrukcje, ktéra moze by¢ wykorzystana w przysztosci lub przez innego uzytkownika

Kurtyny powietrzne GUARD zostaty zaprojektowane do uzytku wewnatrz pomieszczen w suchych warunkach w

przedziale temperatur pomigdzy 0°i+40°C. Urzadzenia zostaty przeznaczone do pracy w pomieszczeniach wolnych

od substancji oleistych, oparéw chemicznych iinnych nieczystos$ci.

- wilgotno$¢ powietrza nie powinna przekraczac 80%

- stopien zabezpieczenia IP20

- osoba obstugujgca urzadzenie powinna zapoznac sie z instrukcja obstugi

- w przypadku transportu urzgdzenia w temperaturach nizszych lub wyzszych niz wskazane powyzej, urzgdzenie
musi by¢ wytgczone przez 1 godzine w celu wyréwnania temperatur(ewentualnej wilgoci wewnatrz urzadzenia)

- w przypadku urzadzen na napiecie 400VAC nalezy zainstalowa¢ przetgcznik blokady/zamykany z minimalng
odlegtoscig stycznikéw 3mm, jezeli nie jest podtgczony przewodem zasilajgcym, zgodnym z wymogami En292-
2+A1:2000,EN 60335-1:1997

Kurtyna powietrzna GUARD jest dostepna w trzech wymiarach wraz w wymiennikiem wodnym, z nagrzewnica
elektryczng lub bez nagrzewnicy. Kurtyna jest dostarczona z dwoma wspornikami montazowymi. W kurtynie
powietrznej typu, dzieki zastosowaniu ruchomych prowadnic powietrza, istnieje standardowo mozliwos¢ regulacji
kierunku wydmuchu powietrza. Kurtyna powietrzna jest sterowana panelem sterowania/regulatorem

B dtugosé kurtyny powietrznej wynosi1;1,5i2m

m strumien powietrzado 4.5m

m nagrzewnica elektryczna; wodny wymiennik ciepta lub bez nagrzewnicy

m 3 stopniowa regulacjawentylatora

B moc grzewcza regulowana przetgcznikiem znajdujgcym sie w panelu sterowania SM
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2.3 GLOWNE
PARAMETRY
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Parametry podstawowe

Przeptyw T Poziom A Min. wymiar
Typ goc powietrza Predkosé Zas;l:me P?d hatasu Clzzar przewodow zasilania
(kW] [m3/h] [ViHz] [Al @B @y | [kl [pcs x mm’]
GUARD 100E 6,2 1250 3 400/50 9,3 45,6 16 5x2,5
GUARD 150E 9,1 1800 3 400/50 13,9 45,5 19 5x2,5
GUARD 200E 12,2 2550 3 400/50 18,6 46,1 25 5x4,0
GUARD 100W 78 1050 3 230/50 0,5 44,0 16 3x1,5
GUARD 150W 12,0 1550 3 230/50 0,6 43,4 21 3x1,5
GUARD 200W 16,7 2100 3 230/50 0,6 445 27 3x1,5
GUARD 100C - 1300 3 230/50 0,6 45,9 15 3x1,5
GUARD 150C - 1800 3 230/50 0,6 45,8 18 3x1,5
GUARD 200C - 2650 3 230/50 0,7 46,4 24 3x1,5
Parametry dla nagrzewnicy elektrycznej
T Moc Wzrost
yp kW] temep?g]tury At
GUARD 100E 6,2 15,9
GUARD 150E 9.1 15,9
GUARD 200E 12,2 14,8
Parametry dla nagrzewnicy wodnej
Podane wartosci sg mierzone w temperaturze otoczenia 18°C i spadku temperatury 60/40°C.
Przeptyw Moc Wzrost Przeptyw Strata
Typ powietrza [kW] temeperatury At wody cisnienia
[m*/h] [°C] [Us] [kPa]
GUARD 100W 900 3,8 12,6 0,05 0,63
GUARD 150W 1420 6,4 13,8 0,08 2,87
GUARD 200W 1900 9,3 14,6 0,11 5,21
Podane wartosci sg mierzone w temperaturze otoczenia 18°C i spadku temperatury 70/50°C.
Przeptyw Moc Wzrost Przeptyw Strata
Typ powietrza [kW] temeperatury At wody cisnienia
[m*/h] [°c] Ii/s] [kPa]
GUARD 100W 900 5,1 17,0 0,06 1,06
GUARD 150W 1420 8,6 18,5 0,10 4,33
GUARD 200W 1900 12,4 19,7 0,15 9,34
Podane wartosci sg mierzone w temperaturze otoczenia 18°C i spadku temperatury 80/60°C.
Przeptyw Moc Wzrost Przeptyw Strata
Typ powietrza [kW] temeperatury At wody cis$nienia
[m*/h] [°C] [s] [kPa]
GUARD 100W 900 6,4 21,5 0,08 1,63
GUARD 150W 1420 10,9 23,4 0,13 6,11
GUARD 200W 1900 15,7 24,8 0,19 14,70
Podane wartosci sg mierzone w temperaturze otoczenia 18°C i spadku temperatury 90/70°C.
Przeptyw Moc Wzrost Przeptyw Strata
Typ powietrza [kW] temeperatury At wody cis$nienia
[m®/h] [°C] [Us] [kPa]
GUARD 100W 900 7,8 26,1 0,09 2,34
GUARD 150W 1420 13,2 28,4 0,16 8,18
GUARD 200W 1900 19,1 30,1 0,23 21,6




2.4 TRANSPORT
| PRZECHOWYWANIE

2.5 INSPEKCJA
OTRZYMANEJ
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2.6 ROZPAKOWANIE
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Kurtyna powietrzna jest transportowana w drewnianej
skrzyni, ktéra zapobiega uszkodzeniom urzadzenia.
Podczas dostawy nalezy unika¢ uszkodzen mechanicz-
nych np. upuszczenia kurtyny. Kurtyne powietrzng nalezy
przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu w temperaturze
od 0°-+40°C.

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan otrzymanego urzadzenia w celu wykluczenia ewentualnych
uszkodzen mechanicznych podczas transportu. Oznaczenia na pudetku powinny by¢ zgodne z oznaczeniami na
tabliczce znamionowej urzagdzenia. W przypadku jakiejkolwiek niezgodnosci lub uszkodzenia skrzynki urzadzenia, nie
otwieraj przesyiki i zawiadom niezwtocznie dostawce. W przypadku uszkodzenia skrzynki przesytki skontaktuj sie
z przewoznikiem/spedytorem. Jezeli uszkodzenie nie zostanie zgtoszone natychmiast, kupujacy traci prawo roszczen
w przyszitosci. Sprawdz czy wodny lub elektryczny wymiennik ciepta jest wtasciwie zabezpieczony. Upewnij sie czy
zostaty dotgczone wszystkie zamowione akcesoria i urzgdzenia serujace.

Poluzuj $ruby uchwytéw mocujgcych kurtyne do palety. Wyjmij kurtyne i usun plastikowa folie zabezpieczajaca.
Zachowaj Instrukcje Obstugi, ktéra znajduje sie pod folig. Wszelkie materialy zastosowane sg materiatami przyjaznymi
dla $rodowiska i moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu.

3 INSTALACJA | MONTAZ

3.1 INSTALACJA

SONNIGER
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Instalacja i montaz moze by¢ przeprowadzony jedynie przez upowazniong osobe lub firme, posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje, jedynie wtasciwymi narzedziami.

Montaz nascienny kurtyn powietrznych umozliwiajg wsporniki montazowe, bedgce w zestawie. Istnieje mozliwosé

montazu kurtyny $rubami, ktére nie sg dostarczone w zestawie. W celu prawidtowej instalacji nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi zasadami:

- nalezy zachowa¢ minimalne odlegtosci (patrz rysunek)

- kurtyna powietrzna jest przeznaczona do instalacji poziome;j.

- nalezy zachowaé minimum 200mm przed pokrywg wlotowa w celu prawidtowej pracy urzgdzenia.

- montujgc kurtyne nad drzwiami nalezy jg zainstalowac¢ maksymalnie blisko otworu drzwiowego; wlotu i wylotu nie moga
blokowac zadne przedmioty, tak by strumien powietrza moégt prawidtowo zabezpiecza¢ drzwi lub otwér (patrz rysunek)

- nalezy zachowa¢ 5cm z kazdej strony poza $wiatto drzwi lub otworu, nad ktérymi zostata zamontowana
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Kurtyna powietrzna GUARD moze by¢ z powodzeniem stosowana jako urzadzenie grzewcze, wdéwczas nalezy
zamontowac urzadzenie nad drzwiami, oknem sklepowym lub na $cianie. W przypadku instalacji nad drzwiami, nalezy
postepowaé zgodnie z wytycznymi znajdujgcymi sie w niniejszej Instrukcji Obstugi. Jezeli urzadzenie ma spetnia¢
funkcje grzewcza, nalezy zastosowaé sie do podstawowych zasad. W celu kalkulacji ilosci urzadzen grzewczych,
nagrzewnice nalezy wliczy¢ w inne zrdédta systemu grzewczego w catym obiekcie.
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Kurtyna moze by¢ instalowana przy uzyciu:

1. Uchwytoéw instalacyjnych 2. Szpilek montazowych
(dostarczonych w zestawie)

Opis:

Standardowo, kurtyna powietrzna moze by¢ zainstalowana przy uzyciu uchwytéw montazowych nad drzwiami, jezeli
taki montaz jest mozliwy. W przypadku wykorzystania urzadzenia jako jednostki grzewczej kurtyne powietrzng mozna
zamontowac do $ciany. W przypadku okna wentylacyjnego nad drzwiami, lub innego materiatu, ktéry uniemozliwia
instalacje kurtyny powietrznej przy uzyciu uchwytéw, nalezy zainstalowa¢ urzadzenie poprzez uzycie kotkow

rozporowych wraz ze Srubami (patrz nizej)

1.Montaz poprzez uchwyty mocujace

Przygotuj:

1. Kotki rozporowe 4x6mm (nie dostarczone w zestawie)
2. Sruby 4x6mm (nie dostarczone w zestawie

2.Montaz poprzez uzycie srub do podwieszania
1. kotwy Srubowe 4x6mm

2. $ruby 4xM6

3. nakretki 8xM6

4. klucz ptaski 6mm

Przed przystapieniem do instalacji do sufitu, upewnij sie czy konstrukcja sufitu
jest w stanie utrzymaé ciezar kurtyny. Diugos$¢ sSrub zalezy od dtugosci
niezbednej do wkrecenia sruby do kotwy + odlegtosci miedzy sufitem a
kurtyng(zgodnie z wytycznymi instalacyjnymi)+ 10mm (zawsze). Na przyktad:
30mm na wkrecenie kotwy+400mm odlegtosci pomiedzy sufitem a kurtyng

45 mm

+10mm =440mm. Nalezy skréci¢ sruby do tej diugosci. Nalezy wkreci¢

nakretkiM6 na kazda S$rube (patrz rysunek).
Odmierz 4 otwory w suficie zgodnie z otworami
w kurtynie. Zaznacz miejsca otwordw i wywierc
6mm otwory. Umies$¢ w otworach kotwy. Wkre¢

nakretek. Upewnij sie czy Sruby nie majg

Sruby do kotw umieszczonych w suficie, 40mm
pozostawiajgc 10mm na wkrecenie do kurtyny.
Zamontuj kurtyne przy uzyciu klucza ptaskiego i %

kontaktu z zadnymi czesciami wewnatrz \5/110 p—
kurtyny. Poluzuj nakretki na srubach i Wkrec je
do sufitu. Instalacja jest zakonczona.
3.2 PODLACZENIE - nalezy uzy¢ wezy elastycznych (bedacych dodatkowymi akcesoriami)
WODNEGO - testy szczelnosci musza by¢ wykonane wytgcznie przez upowazniong osobe, posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje

WYMIENNIKA w zakresie montazu instalacji wodnych oraz znajgcg odpowiednie standardy i przepisy
CIEPLA - maksymalne ci$nienie wody nagrzewnicy wynosi 1,6MPa o temperaturze do +100°C

Zaleca sie podigczenie ztagczy tak jak to wskazano ponizej.

- kierunek podtgczen przeptywu nie ma znaczenia przy zachowaniu minimalnego cisnienia systemu.

- podczas podigczania nalezy trzymac ztgcza kombinerkami co pozwoli unikng¢ uszkodzen (patrz rysunek)

- zaleca sie uzycie zaworow na podigczeniach wlotowych i wylotowych

Podtaczenie wodnego Podtaczenie cieptej i zimnej wody
wymiennika ciepta

Ciepta woda

Zimna woda

™ G2
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Podtaczenie wodnego wymiennika ciepta moze by¢ wykonana jedynie przez upowazniong osobe, posiadajaca

odpowiednie umiejetnosci przeprowadzenia testu szczelnosci! Regulacji wymiennika ciepta nie wykonuje

dostawca.

Podtaczajac wymiennik wodny nalezy postepowac zgodnie z nastepujaca procedura:

a) odtgczy¢ kurtyne od zasilania

b) zdjg¢ pokrywe

c) zdja¢ panele boczne (po przeciwnej stronie panelu sterujgcego, tj. zlewej strony kurtyny powietrznej)

d) przygotowac 2 weze elastyczne, natozy¢ je na konce wymiennika wodnego, oraz dokreci¢ weze

e) przetozy¢ drugie konce wezy przez pokrywe kurtyny, oraz przykrecic je razem z panelami bocznymi

f) przeprowadzic¢ test szczelnosci oraz odpowietrzania wymiennika (dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci
zawodoszczelnosé wymiennika)

g) natozyci przykreci¢ pokrywe

2-3 4 .'.?" Odpowietrzenie wymiennika

-

<=

<= « Podtaczenie

- W
3.3 INSTALACJA Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z kurtyng nalezy odtaczy¢ kurtyne od zasilania!
ELEKTRYCZNA - podtgczajgc kurtyne do zasilania i zdalnego sterowania SM, nalezy uzyé przewodu wskazanego w schemacie

instalacji elektrycznej.
- Podiaczenie powinno by¢ wykonane na podstawie profesjonalnego projektu, wykonanego przez upowaznio-
nego projektanta podiaczen elektrycznych. Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez dos-
wiadczonego elektryka. Kurtyna musi zostaé¢ zainstalowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami i wy-
tycznymi krajowymi.
- Kurtyna powietrzna musi byc podtgczona do system TN-S np. uziemienie
- Podigczenie kurtyny, jej elementdw, oraz panelu sterowania musi by¢ wykonane zgodnie ze schematami podtgczen
- Oznaczenia, oraz podtgczenia powinny zosta¢ wykonane zgodnie z zatgczonymi schematami.
- parametry techniczne zostaty umieszczone na etykiecie producenta
- Metody regulacji i kontroli mocy kurtyny znajdujg sie w rozdziale Regulacja.
- kurtyna musi by¢ zabezpieczona odpowiednim bezpiecznikiem/wytgcznikiem zgodnie z parametrami elektrycznymi.
UWAGA: W przypadku pozaru kurtyne nalezy gasi¢ gasnicg CO. Nigdy nie uzywaj wody!

W przypadku rozbieznosci pomiedzy schematami przewodéw znajdujacych si¢ na produkcie a w Instrukcji
Obstugi nalezy przyja¢ za wtasciwe te na produkcie.

W przypadku zastosowania /zamiennika/ innego niz oryginalne urzgdzenia zdalnego sterowania, konieczne jest
podtaczenie niniejszego elementu przez dostawce danego produktu.

W przypadku instalacji jakichkolwiek sensoréw/czujnikow elementéw kontroli wewnatrz kurtyny lub bezpo-
Ssrednio na obudowie, nalezy skonsultowac z producentem (autoryzowanym przedstawicielem).

Kurtyna z nagrzewnica wodng GUARD 100W, 150W, 200W
Kurtyna zimna GUARD 100C, 150C, 200C
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3.4 PODLACZENIE
REGULATORA

3.5 REGULACJA
PROWADNIC

POWIETRZA

3.6 KONTROLA PRZED
URUCHOMIENIEM

URZADZENIA
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Kurtyna z nagrzewnica elektryczng GUARD 100E, 150E, 200E
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Regulator/zdalne sterowanie SM

Przygotuj przewdd wewnetrzny do instalacji.

Otwérz dolng czes¢ regulatora. Przeciagnij kable/przewody przez przelotke zgodnie ze schematem zatgczonym
wewnatrz obudowy zdalnego sterowania. Zwr6¢ uwage na oznaczenia poszczegolnych przytgczy/stykdw w regulatorze
i tablicy stykéw zaciskowych wewnatrz kurtyny. Przewody nalezy poprawnie podtaczy¢ do odpowiednich przytaczy¢ i
upewni¢ sie czy numery na regulatorze i tablicy sg zgodne z numerami w schemacie. Zamknij pokrywe. Przewdd nalezy
podtgczy¢é do odpowiedniego przylgcza/zacisku wewnatrz kurtyny tak jak to zostalo okreslone w schemacie
umieszczonym na kurtynie lub w Instrukcji Obstugi.

Do podtgczenia kurtyny i regulatora uzywaj przewodu 0,75 x 5(7).

W kurtynie powietrznej dzieki
zastosowaniu ruchomych
prowadnic powietrza, istnieje
standardowo mozliwos¢
regulacji kierunku wydmuchu
powietrza. Czynnos¢ polega na
odpowiednim przekreceniu @@@ @ @@@
manualnym prowadnic. (patrz

rysunek)

Przed zalgczeniem kurtyny powietrznej nalezy upewnic sie czy:

-instalacja jest wykonana zgodnie z wytycznymi w rozdziale Warunki bezpieczeristwa

- instalacja jest wykonana zgodnie z punktamiw czg$ci Montaz

- przewody sg podtaczone zgodnie z punktami w cze$ci Podfgczenia elektryczne oraz Podtgczenia regulatora

- kurtyna jest podtagczona do wodnej nagrzewnicy zgodnie z punktami w czesci Podfgczanie wodnej nagrzewnicy
- personel zostat przeszkolony i wyposazony w niniejszg Instrukcje Obstugi

- dolna pokrywa jest wiasciwie przykrecona (patrz rysunek)

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje w przewodach kurtyny sa zakazane pod grozba utraty praw gwaran-

cyjnych. Nalezy stosowaé oryginalne akcesoria dostarczone przez dostawce. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczacych zastosowania nieoryginalnych akcesoriow nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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4 INSTRUKCJA OBSLUGI

4.1 SRODKI Nigdy nie uzywaj uszkodzonej kurtyny powietrznej
OSTROZNOSCI Produkt jest urzadzeniem elektrycznym i wszelkie Srodki ostroznosci dotyczgce eksploatacji urzadzen elektrycznych
muszg by¢ stosowane.

Osoby nadzorujgce prace urzadzenia powinny byé przeszkolone i zapoznane z niniejszg Instrukcjg Obstugi.
Urzadzenie nalezy uzywac¢ zgodnie z jego przeznaczeniem. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci takich jak
podtgczenie regulatora, czujnikéw lub podtgczenie do sieci lub innych czynnos$ci zwigzanych z eksploatacjg kurtyny,
nalezy odtgczyé urzadzenie od zasilania i ustawi¢ wytgcznik w pozycji OFF. Nigdy nie otwieraj obudowy urzgdzenia gdy
topatki wentylatora pozostajg w ruchu lub urzgdzenie jest witgczone. Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza przez otwory zasysajgce powietrza jak i wylotowe.

UWAGA: W przypadku pozaru urzgdzenia, nalezy stosowac jedynie gasnice CO lub proszkowa.

Nigdy nie uzywaj WODY!

4.2 URUCHAMIANIE Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sie czy:
URZADZENIA Czy nie pozostawiono zadnych narzedzilub przedmiotéw wewnatrz urzgdzenia, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzgdzenie?
Czy pokrywa urzadzenia jest wtasciwie zamknieta?

Czy zasilanie pradu i/lub wody jest wtasciwie podtaczone?
Czy panel sterowania jest wiasciwie podtgczony?

5 AUTOMATYKA

5.1 REGULATOR SM Kurtyna powietrzna jest dostarczona z zewnetrznym

regulatorem.

Kurtyny powietrzne z nagrzewnicg wodng sa regulowane
zdalnym sterowaniem/ panelem kontrolnym, ktoéry jest
wyposazony w 3-stopniowg regulacje. Kurtyny z nagrzewnicg
elektryczng sg regulowane panelem kontrolnym/sterowania,
ktory posiada 3-stopniowg regulacje mocy grzewczej/wydajnosci
oraz 1-stopniowy wytgcznik nagrzewnicy.

Wszystkie kurtyny powietrzne posiadaja funkcje chtodzenia co oznacza, ze po okreslonym czasie pracy, grzatki
sig¢ wylacza w celu wychtodzenia.

5.2 RZYKLADOWE W przypadku przegrania kurtyny powietrznej, termostat bezpieczenstwa
PROBLEMY odcina zasilanie elektrycznego wymiennika ciepta. W takim przypadku
nalezy odtgczy¢ kurtyne od zrédta zasilania, oraz pozostawi¢ jg aby sie
samoczynnie wychtodzita.
Nalezy ustali¢ przyczyne przegrzania:
- zatkanie wlotu lub wylotu powietrza,
- zbyt wysoka temperatura powietrza wlotowego,
- zatkanie pretow elektrycznych przez kurz

Nacisng¢ przycisk ,resetowania”. Po ponownym podtgczeniu kurtyny do
zrodta zasilania urzadzenie powinno ponownie sie uruchomi¢ w trybie
grzania.

Rozwigzywanie typowych problemoéw:

Przed przystapieniem do usuwania usterek lub wykonywania
jakichkolwiek czynnosci obstugowych nalezy odtaczy¢ kurtyne
od zrédta zasilania!!!

1. jesli kurtyna nie dziata:
- sprawdzi¢ czy kurtyna jest prawidtowo podtgczona zgodnie

z zatgczonym schematem elektrycznym
- odkreci¢ sruby, zdja¢ pokrywe przednig oraz sprawdzi¢ bezpieczniki
2. jesli nie dziata wentylator moze to by¢ spowodowane przegrzaniem sie
silnika, ktory jest wyposazony w wewnetrzny system zabezpieczajacy z
funkcjg automatycznego wytaczania urzadzenia. W przypadku przegrzania
nalezy pozostawic urzgdzenie aby sig¢ wychtodzito. Po chwili silnik powinien
by¢ zdolny do pracy. W takim przypadku konieczne bedzie ustalenie
przyczyny awarii, aby na przysztos¢ unikng¢ przegrzewania sig¢ silnika
(mozliwe przyczyny to przykrycie wlotu lub wylotu powietrza, zbyt wysoka
temperatura powietrza wlotowego, zatkanie pretéw elektrycznych przez
kurzetc.)
3. jesli kurtyna nie grzeje moze to by¢ spowodowane przegrzaniem pretdw elektrycznych. Nalezy zapoznac¢ sie
z informacjami w rozdziale Przegrzewanie. Gdy wystgpig nietypowe wibracje, tarcie topatek, zapach palacej sie izolacji,
wyciek zwodnego wymiennika ciepta, nalezy niezwlocznie wylaczyé urzadzenie i poinformowac dostawce.

5.3 WYLACZNIK Wytacznik drzwiowy wytacza urzadzenie przy otwarciu drzwi. Jezeli kurtyna powietrzna posiada regulator SM nalezy
DRZWIOWY usung¢ zwieracz stykéw tgczacy styki wytgcznika drzwiowego.
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6 KONSERWACJA | SERWIS

6.1 SRODKI Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnos$ci zwigzanych z eksploatacjg, konserwacjg lub naprawami nalezy

OSTROZNOSCI odfgczy¢ zasilanie i przystgpi¢ do czynnosci po wychtodzeniu sie urzgdzenia i tylko gdy topatki wentylatora sg w
bezruchu.

6.2 KONSERWACJA Przeglad urzadzenia nalezy dokonywac w okreslony odstepach czasu, w zaleznosci od warunkéw pracy urzadzenia.

ORAZ CZYSZCZENIE Urzadzenie nie jest wyposazone w filtr.

URZADZENIA

PRZEZ UZYTKOWNIKA

6.3 SERWIS Producent oraz autoryzowane serwisy zapewniajg serwis gwarancyjny i pogwarancyjny urzgdzenia. Lista punktow

serwisowych jest dostepna u dostawcy. W przypadku czynnosci serwisowych nalezy zatgczyé¢ opis usterki oraz dane
znajdujgca sie na pltytce znamionowej. Kurtyny powietrzne GUARD sg objete 24-miesieczng gwarancjg, ktéra
rozpoczyna sie wraz z datg zakupu.

6.4 UTYLIZACJA Nalezy nie wyrzucac¢ zuzytego urzadzenia.
URZADZENIA Zamortyzowane produkty zawierajg materiaty zdatne do ponownego przetworzenia.

Urzadzenie nalezy przekazac firmie recyklingowo-utilizacyjne;j.
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1 DEKLARACJA ZGODNOSCI/ CERTYFIKACJA e strona 01
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UHCTPYKLUWA MO OBCJTY XNBAHWIO

Bo3aywHas 3aBeca GUARD

JaHHas UHCTPYKLNS COLEPXKNT BaXKHblE YKa3aHWs N0 MOHTaXy U UHCTPYKLUMK no Be3onacHocTun. Ans obec-
neyYyeHns NpaBUIbHOro YHKLIMOHWPOBaHNSA YCTPOMCTBa U cobcTBEHHOM 6e30MacHOCTM nepes 3KCnyaTa-
Lvelt BO34YLUHOW 3aBeChkl MPOYTUTE ClieayioLime npasuia u cobnopante ux. Mol octansem 3a coboit npaso
Ha U3MeHeHWs B pe3ynbTaTe TeXHWYeCKMXx pa3paboTok B MPoM3BOLCTBEHHOM Mpouecce. B cnyyae pacxo-
XOEHUN MeXAY 3N1eKTPOCXeMaMu Ha NPOLYKTE U B AaHHOW MHCTPYKLUW, [OJKHBI 6bITb MPUHATBI NPaBUsib-
HbIMW T€, KOTOPblE HAXOAATCS Ha NpoAyKTe. Jliobble N3MEHeHNs UM BMellaTebCTBa BO BHYTPEHHIOIO CXeMY
3anpeLleHbl 1 BeAyT K noTepe rapaHTun. PeKoMeHAyeM 1Cnoib30BaTh MOCTaBASEMOE HAaMMN LOMNONHUTE b-
Hoe ob6opypaoBaHme. icnoib3oBaHue Lpyroro, HEOPUrHaILHOrO AOMOAHUTENbHOr0 060PyLOBaHNA MOXET
npueecTy K yuiepby nigenms. MponssoamTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ yLiepbbl, BO3HUKLUNE B Cy-
4yae 1Cnonb30BaHNA HEOPUrUHaNbHOrO 060pYAOBaHUS UK B pe3yfibTaTe HenpaBMIbHOrO UCMOIb30BaHNS
[onoNAHNTEeNbHOro obopynoBaHns. Ons perynmpoBaHus Yyncia o60poToB BEHTUAATOPA HeMb3s NCMOJb30-
BaTb 4aCTOTHbIV Npeobpa3oBaTesb.

1. 3asBneHue 0 COOTBETCTBUM / cepTUdMKauus

Bce paboTbl Hag NPoAyKTOM GblaM NpoBeAeHbl B COOTBETCTBUM CO CTaHOAapTaMu:
EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 60204-1, EN 292-1, EN 292-2, EN 294, I1SO 3746.

2. BospyuwHasa 3aBeca GUARD

2.1 YcnoBus
3KcnJyaTauum

E P01-0102-0610-SO
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- Mpex[e YeM HayaTb YCTaHOBKY W 3KCMJlyaTalunio BO3AYLLIHOM 3aBeChl, HAA0 NPOYeCTb HacTosLLee

PYKOBOACTBO. [laHHOE PYKOBOACTBO COLEPXKUT BaXKHble yKa3aHNs Mo MOHTaxy, 06CyXnBaHuio,

1 MHCTPYKLMKU No 6e30nacHOCTM 1 3KCnayaTauum.

B HEMOCPEeACTBEHHOM 6M30CTM OT YCTPOMCTBA M Ha paccTosiHMM 100 MM OT HEro MOryT HaXxoAMTbCA

JIULWb Heroproyme MaTepuransl (He ropaT, He NaBATCs, He 0byrnnBaTCA) UK TPYLHOBOCMIaMEHSI0-

Wwmecs (He ropaT, N1aBaTca U 06yrnnMBaloTCs, HaNnpUMep, r’MncokapToH). O4HakKo, 3TN MaTepuasbl He

LOJIKHbI 3aKpbIBaTb BCAChIBAOLLME VW BbIXJIOMHbIE OTBEPCTUA. [IPOAYKTbLI HALO NCMONb30BaThb

B COOTBETCTBUM C HAUMOHAIbHBIMU TEXHUYECKUMU HOPMaMy, KacaloLmMmcs 6e3onacHon yaaneHHoCTH

roploYMX BeLLECTB, HAaXOAALWMXCA B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTM OT 31eKTPonpubopoB.

- HWXe npuBoasATcs be3onacHble yaanéHHOCTU B OTHOLLIEHUN NMOBEPXHOCTEN CTPOUTENbHbBIX
KOHCTPYKLMIA, NOSIOBbIX MOKPbLITUIA 1 NPeAMETOB U3 FOPI0YMX MaTepnasios, Kakme Hago UMeTb B BUAY
Npw yCTaHOBKE 3/1eKTPUYECKOW BO3AYLLUHOW 3aBeChI:

- b6e3onacHas yaaneHHOCTb roploYMX MaTeprasioB Mo HanpaBAeHWIO M1aBHOro NOTOKa BO34yXa
coctasnseT 500 Mm

- 6e3onacHas yaaneHHOCTb roploYMx MaTepuasoB Haf 3aBecoi cocTaBnseT 500 Mm

- 6e3onacHas yAaneHHOCTb FopYnXx MaTepuasnoB BOKPYr yCTpoicTBa cocTaBnseT 100 MM

- HW B KOEM C/ly4ae He BK/4anTe NoBPeXAeHHoe YyCTPONCTBO

- YCTaHOBKY M NOAKJIIOYEHUE YCTPONCTBA A,0J1KHO NPOBOAUTDL JIULLO0, UMeloLLLee COOTBETCTBYIO-
wyto KBanaubukKaumio, COriacHoO NpasusiaM YCTaHOBKMU M A,EeWCTBYIOLWLUM HOpMaM. B cayyae
HenpaBUJIbHON YCTaHOBKMU M NOAKJIIOYEHUA YCTPOUCTBa Bbl TepseTe npaBo Ha rapaHTuio

- HY>XHO COXpaHATb faHHOEe PyKOBOLCTBO - €r0 MOXKHO 1CMO/b30BaTh B ByfyLieM unm Ha ciy4van
3KCNyaTaumm ycTponcTea APyruM nosib3oBaTenem.

Bo3aywHbie 3aBecsl GUARD co3paHbl A1 3KClyaTalum B Cyxmx NOMeLLeHusax ¢ TemnepaTtypon ot 0°C
[0 +40°C. YcTpoicTBa NpeAHa3HavyeHbl A5 UCMOJIb30BaHMSA B NOMELLEHUAX, CBOBOAHbLIX OT MaC/SAHUCTbIX
BELLECTB, XMUYECKNX NCNAPEHNI N APYTUX BUAOB 3arpsa3HEHUN.

- BJIAXKHOCTb BO3AyXa A0/MKHa BbiTb Huxe 80%

- 3/1eKTpryecKas 3almTa yCTPONCTBa C BCaCbIBatoLLEN Kpbilkon IP 20
- nmuo, obcnyxuBatoLee yCTPOMCTBO, LO/KHO ObITb 03HAKOMEHO C HAaCTOSLLMM PYKOBOACTBOM
- Mocne NepeBO3KM yCTPOMNCTBA NPy TEMMNEpPaTypax HKE UKW Bbille YKa3aHHbIX, ero Hago 0CTaBUTb

Ha 1 yac 6e3 Bk/IIO4EHNS!, YTOObI YPOBHSATH TEMMNEPATYPY (BO3MOXKHYHO BIa>KHOCTb BHYTPW YCTPONCTBA)

- BBAM3M yCTPOWCTB, NpeAHa3HavyeHHbIX Ans HanpshkeHns 400VAC Hafo YCTaHOBUTb 3aMblKatoLUACS

BbIK/II0YATESb C MUHMMAJIbHBIM PACCTOSHUEM MeXAY KOHTAKTaMu 3 MM, eC/iv OH He ByeT noakaoyeH
C MOMOLLbIO WTencens, B COoTBeTCTBUM € TpeboBaHuamu EN 292-2+A1:2000, EN 60335-1:1997.

BospaywHas 3aBeca GUARD nocTtaBnseTcs B Tpex AJIMHAX BMecTe C BOASAHLIM Tensi000MeHHUKOM,

C 3neKTp0060rpeBaTeneM unu 6e3 Hero. 3aBeca NOCTaBNACTCA C ABYMA MOHTa>XHbIMU KPOH-

wreWHamm. Y BO3JJ,yLLIHOI7I 3aBecChl, 6narouapﬂ MCMONb30BaHNI0 MOBUIbHBIX 3660p0B BO34yXxa, eCTb
BO3MOXXHOCTb pPeryanmpoBaTh Harpas/ieHne noToka Bo3ayxa. Xo40M 3aBeChbl MOXXHO yNpaBifTh

C NOMOLLbIO NaHenu ynpasnexHnsa SM.

ensiMHa 3aBec coctaBnsetr 1; 1,5u22m

*TOK BOo3Ayxa 4,5 M

e35IeKTpOHarpeBaTesib, BOAAHOW TENI006MeHHUK unu 6e3 HarpeBaTesIbHOFO 3J1IeMeHTa
*TPU CTeNeHu peryiMpoBaHus MOLLLHOCTU BEHTUAATOPA

eperynvMpoBaHue 3J1eKTpoHarpeBaTens BbiKJloyaTesieM Ha naHenu SM
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MHCTPYKLU WA MO OBCNYXXNBAHUKO

2.3 T'naBHble

InaBHble napaMeTpbl

0bbem

MuH. ceveHne

napaMeTpbl Tun Oborpes Boadyxa CKOPOCTb HanpsbkeHne  Tok  LlymHocTb  Macca N Yo

[BT] [M3/4ac] [B/Tul [A] (6 (A)] [kr] [kon-Bo xunn x mm?]
GUARD 100E 6,2 1250 3 400/50 9,3 45,6 16 5x2,5
GUARD 150E 9,1 1800 3 400/50 13,9 45,5 19 5x2,5
GUARD 200E 12,2 2550 3 400/50 18,6 46,1 25 5x4,0
GUARD 100W 7.8 1050 3 230/50 0,5 44,0 16 3x1,5
GUARD 150W 12,0 1550 3 230/50 0,6 43,4 21 3x1,5
GUARD 200W 16,7 1200 3 230/50 0,6 44,5 27 3x1,5
GUARD 100C - 1300 3 230/50 0,6 45,9 15 3x1,5
GUARD 150C - 1800 3 230/50 0,6 45,8 18 3x1,5
GUARD 200C - 2650 3 230/50 0,7 46,4 24 3x1,5

napameprl BOASAHOIo HarpeBsaTensa
Moka3zaHus TemnepaTypbl COOTBETCTBYIOT TemMrepaType BcacbiBaeMoro Bo3ayxa +18°C n temnepaTypHoro nepenaga 60/40°C

Mpown3soamTens- poussoauTenb- TemnepaTypa Pacxop MoTepu
Tun HOCTb M0 BO3AYXY  HOCTb Tenso- Ha BbIxofe HocuTens naBneHns
[M3/4] obmeHHVKa [KBT] AT [°C] [n/cex] [kMa]
GUARD 100W 900 3,8 12,6 0,05 0,63
GUARD 150w 1420 6,4 13,8 0,08 2,87
GUARD 200W 1900 9,3 14,6 0,11 5,21

Moka3aHus TemMnepaTypbl COOTBETCTBYIOT TEMMepaType BCcacbiBaeMoro Bo3ayxa +18°C n TeMmnepatypHoro nepenapa 70/50°C

Mpon3soamTens- pousBoauTenb- TemnepaTypa Pacxop MoTepu
Tun HOCTb M0 BO3AYXY  HOCTb Tenso- Ha BbIxofe HocuTens DaBneHns
[M3/4] obMeHHuKa [KBT] AT [°C] [n/cek] [kMa]
GUARD 100W 900 51 17,0 0,06 1,06
GUARD 150W 1420 8,6 18,5 0,10 4,33
GUARD 200W 1900 12,4 19,7 0,15 9,34

Moka3saHns TemMnepaTypbl COOTBETCTBYIOT TemMnepaType BcacbiBaeMoro Bo3ayxa +18°C n tTemnepaTtypHoro nepenaga 80/60°C

MpoussoanTens- [lpou3BoanTesib- TemnepaTtypa Pacxon MoTepun
Tvn HOCTb MO BO3AYXYy  HOCTb TenJo- Ha BbIxoae HocuTens naBnieHns
[m3/4] obMeHHuKa [KBT] AT [°C] [n/cek] [kMa]
GUARD 100W 900 6,4 21,5 0,08 1,63
GUARD 150w 1420 10,9 23,4 0,13 6,11
GUARD 200W 1900 15,7 24,8 0,19 14,70

Moka3aHus TemnepaTypbl COOTBETCTBYIOT TemMnepaType BcacbiBaeMoro Bo3gyxa +18°C n temnepaTtypHoro nepenaga 90/70°C

MpoussoanTens- [lpou3BoanTesib- TemnepaTtypa Pacxon MoTepun
Tun HOCTb MO BO3[yXy  HOCTb Teno- Ha BbIxoze HocuTens LaBneHns
[M3/4] obMeHHMKa [KBT] AT [°C] [n/cek] [kMa]
GUARD 100W 900 7.8 26,1 0,09 2,34
GUARD 150W 1420 13,2 28,4 0,16 8,18
GUARD 200W 1900 19,1 30,1 0,23 21,6
MapaMeTpbl 3/1IeKTPUUYECKOro HarpesaTens
MNpoun3BoanTeNbHOCTD Temnepatypa
Tun TennoobMeHHnKa Ha BbIxofe
[kBT] [°C]
GUARD 100E 6,2 15,9
GUARD 150E 9,1 15,9
GUARD 200E 12,2 14,8
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UHCTPYKLUWA MO OBCJTY XNBAHWIO

19 nepeBO3KM BO3AYLUHOW 3aBeChl UCMOSb-

2.4 TpaHcnopTu- 3yeTca AepeBsHHbI Kopob, 3almuatoLnin
POBKa U XpaHeHue . YCTPOWCTBO OT NoBpexxaeHus. Bo BpemMs MaHuny-
NALMN C YNaKoBKOW n3berante MexaHNYeCcKmx no-
BpPeXAEHWI, HanpyMep, NageHnin BO34YLLIHOW
3aBecChbl. YCTPOWCTBO AO/KHO XPAHWUTHCS B CYXOM
noMeLLeHN ¢ TeMMnepaTypoi OKpYyKaloLLe
cpenbl ot 0°C go +40°C.

Cpas3y »e nocae noayyeH!s yCTPOCTBa Halo MPOBEPUTL €ro COCTOSHNE, YTOBbI NCKMIOYUTb BO3MOXHbIE
2.5 KoHTposb MeXaH1YecKne NoBPeXeHs BO BpeMst TPaHCMOPTUPOBKY. Hafio MpoBepuThL AaHHbIE Ha Tabanyke cooT-
KOMMJIEKTa NOCTAaBKH BETCTBYIOT /I AaHHbIM Ha yNakoBKe. ECAIN AiaHHble Ha TabanyKe OTAMYAIOTCA WK YNaKoBKa HapyLleHa,
He pa3BOpayMBaiiTe YCTPOCTBO, @ HEMeANEHHO COOBLLMTE 06 3TOM MOCTaBLLUMKY. B Cllyyae NoBpexXaeHUs
yNaKoBKM 06paTUTECh K FPy30MepeBo3yuKy. PekaaMaLnio HeobX0auMOo NpeAbABUTL HEMeANEHHO, B NPO-
TUBHOM Cllyyae He Gy/leT paccMOTpeHa B byaylieM. Heo6XoauMo NpoBEpUTL KpenneHue BOASHOTO UK
3N1eKTPUYECKOr0 TenN006MeHHIKa. Y6eauTeCh B KOMMIEKTHOCTY NOCTaBKM BCEro 3aKa3aHHOr0 [OMoNHU-
TeNbHO 060PY10BaHMS U aBTOMATUKN.

OcnabbTe 6onThl CKO6, KOTOPLIE Aep)KaT 3aBecy Ha NnoaaoHe. CHUMWTE 3aBecy C TPAHCMNOPTHOro NOAAOHA

N yCTpaHWTE NiacTUKOBYIO yrakoBKy. CoXpaHUTe UHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, KOTopas HaXxoAUTCS Noj 3a-
LLIMTHOM yNakoBKOW. Bce ynakoBoYHble MaTepurasibl SBASIOTCA 3KONOrMYECKUMU, TO €CTb X MOXHO CHOBa
ncnonb3oBaTb WK YTUIN3NPOBATb.

3. YcTaHOBKa U MOHTaX

YCTaHOBKY M MOHTaX A,0JXXKEH NPOBOAUTL CNeLUasucT uim paSOTHMK dWIprI, nepcoHan KoTo-
poﬁ uMeeT HeobxoaouMbie WHCTPYMEHTHI U CpeacTBa.

C 3aBeCom CTaHAaPTHO NOCTABAAIOTCS MOHTaXHbIE KPOHLUTEHbI, MO3BOAISIOLLME YCTAHOBUTL 3aBeCy Ha
cTeHe. ECv XOTUTe YCTaHOBWTbL 3aBeCy Ha CTepXXHe C pe3bboil, To UX CeayeT 3akas3aTb OTAeNbHO. [ns

MpaBuILHONO MOHTaXa 3aBeckl Heobxo4MMo coblofaTh clefytoLine npasuna:

- Hafo cob/oAaTh MUHUMAbHBIE YAANEHHOCTU (CMOTPU PUCYHOK)

- 3aBeCy MOXHO YCTaHaBANBATL TO/IbKO B FOPU30HTALHOM MOOXKEHNN

- Nepes BCacblBAKOLLEN YacTbio KOPMyca JOIKHO 0CTaBaThCs XOTs Bbl 200 MM CBOGOAHOMO NPOCTPAHCTBA

A0S PaBULHOTO (YHKLMOHUPOBAHUS YCTPONCTBA

- eC/IM yCTaHaBAMBaETe 3aBecy Haj ABEPbMU, Pa3MeLLaiiTe ee Kak MOXHO BJImKe K BEpXHer YacTu

LBEepU; BCacblBaHWe U BbIMyCK BO3A4yXa HE LO/KHbI ObITb HYEM OrpaHnyeHbl, 4ToObl MOTOK BO3AyXa Mor

npaBuIbHO 06ecneynThb ABepy UK Npoem (CMOTPU PUCYHOK)

- Hal0 COXPaHUTL 5 CM C Ka)K4O CTOPOHbLI BHE ABEPM UM NPOEMa, Haj KOTOPLIMU YCTaHOB/EHa 3aBeca

Imin 50 mm

-
min 200 mm

A3

ST ¢
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MHCTPYKLUWA MO OBCNYXKUBAHUIO

Bo3aywHyto 3aBecy GUARD MOXHO MCNOJSIb30BaTh TakXXe Kak HarpeeaTeslbHOe yCTPOMCTBO. B cuny aToro
3aBeCy Hafo yCcTaHaBAMBaTh Hal ABEPbMU, HaZ OKHOM, U3 KOTOPOro BeeTCH TOProBAs, AN Ha CTEHY.
Mpu ycTaHOBKe 3aBeChl HaJ ABEPbI0 HE0OX0AUMO COBNOCTU pEKOMEHAYEMbIE NPaBUIa, KOTOpble
SABNATCS YaCTblo AAaHHOrO PYKOBOACTBA. Ecnu 3aBeca ByaeT Mcnonb3oBaHa Kak HarpeBaTesibHoe
YyCTPOWCTBO, CnepyeT cobnofaTe OCHOBHbIE NpaBuia. Ans pacyeTa noTpebHOCTM NCTOYHMKOB Tenna Hago
nprobLmnTL 3aBecy K APYruM UCTOYHUKAM OTOMUTENbHON CUCTEMbI 34aHUS.

3aBecy MOXXHO YCTAaHOBUTb ABYMA cnocobamu:

1. Ucnonb30BaHMe MOHTaXKHbIX KPOHLUTEHHOB 2. NopBeluUBaHUE Ha CTepXKHe C pe3bboi

OnucaHue:

3aBeca CTaHOapPTHO YyCTaHaB/IMBAETCA Ha MOHTa>XHbIX KpOHUJTeVIHaX Hal OBEpPbMU, eC/in eCTb TaKad BO3-
MOXXHOCTb. |-|pl/l NCMoJIb30BaHUKM 3aBeChl Kak HarpeesaTesibHOe yCTp0I7ICTBO 3aBeCy MOXXHO YCTaHOBUTb Ha

CTeHy. Ecnn Hal OBEPbMU PaCMoJIOXKEHO OKHO A1 MPOBETPUBAHNA NN ,u,pyr0|7| MaTepuan, He Nno3Bosto-
LM OCYLLECTBUTb YCTAHOBKY Ha MOHTaXXHbIX KPOHLUTERHaXx, Toraa ciefyeT UCNo/b30BaTb CTEPXKHN

¢ pe3bboit (cMoTpu fanee).

1. YcTaHOBKa 3aBeCbl HA MOHTaXXHbIX KPOHLUTEMHaX
MpuroTosbTeE:
1. 4X WNOHKM 6 MM (He BXOAAT B MOCTaBKY)
2. 4x wypyn 6 MM (He BXOAST B MOCTaBKY)

2. NopBelunBaHUE Ha CTEPXKHe C pe3bboi.
1. aHKep 4x6 MM C
2. CTepXeHb C pe3bbon 4x6M
3. ranka 8xM6
4. KoY 6 MM

45 mm

Mepen yCTaHOBKOMN K MNOTOJIKY HaZo MPOBEPUTb KOHCTPYKLMIO
NnoToJsIKa, CNocobeH Jin OH BblAEp>KaTb BEC 3aBeChl. [/MHa
CTepXKHA € pe3bboi 3aBUCUT OT LSIMHbI, HeobXxoANMON ANs

BBMHYMBaHNA CTEPXKHA B aHKep
wl [/ "/
rJZ :
/ /

+ paccTosHNe MexAay MoToJIKOM T
1 3aBecoit (Mo npaBuiaM ycTa- / // / / [
HOBKM) + 10 MM (Bcerga). Hanpu- /] [/

mep: 30 MM 415 BBUHYMBAHNA 1/ ]
B aHKep + 400 MM paccTosiHne Ax —
3aBeCbl 0T MOTOJIKa + 10 MM )
= 440 mM. Bce cTep)KHU ¢ pe3bboin <
Hago obpesaTb MO 3TOMY pa3mepy.
Ha KaXXAbll CTep>XXeHb HAaBUHTUTE
rankm M6 (CMOTpW PUCYHOK).
CornacHo pasMeLLeHNto 0TBEPCTUiA
Ha 3aBece 1 aHKepaM pa3MmeTbTe

4 0TBEPCTMS Ha NOTOJIKE.
0603HaybTe 3TN MecTa ¥ Npocsep-
NUTe 0TBEpCTUS 6 MM. BcTaBbTe aHKepbl B 0TBEPCTUA. CTEPXKHU NPUBUHTUTE K AKOPAM B MOTOJIKE,

40 MM, 47O Ha 10 MM 6onbLue, 4TOObI MOXXHO BbI10 BEIBUHTUTL B 3aBeCy. 3aBeCy YCTaHOBUTE C NOMOLLbI0
KAtoYa 1 raek. MposepbTe, 4TOObI CTEPXKHM HE HAXOAMANCH B KOHTAKTE HU C O4HUM BHYTPEHHUM 3/1eMeH-
ToM 3aBecbl. OcnabbTe 3aXKUM raek Ha CTEPXKHAX C pe3bboi N NPUBMHTUTE UX K CAMOMyY NOTOAKY. Mocne
3TOro yCTaHOBKa 3aKOHYeHa.
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UHCTPYKLUWA MO OBCJTY XNBAHWIO

nOnKﬂIO"leH"e BOOAAHOIoO Tenso00bMeHHUKa AO0JIDKHO NPOU3BOAUTCA JIMLOM, UMEIOLLUM
3.2 NoaknioyeHne obpasoBaHue B 0671aCTH YCTAHOBKN BOAAHOr0 060PYA0BaHMUA U CNOCOGHBLIM NPOU3BECTH
BOOAAHOIo UcnbiTaHUe yNnAoOTHeHuM!

Tensoob6MeHHUKa PerynupoBaHue BOAAHOrO TEMNI006MEHHNKA He Pa3peLleHo NOCTaBLLMKOM ToBapa.

Mopspok:

a) OTKYMTE 3aBecy OT /1IeKTPUYECKOro ToKa.

6) CHMMUTe BCaCbIBaIOLLYIO KPbILLKY 3aBeCh!.

B) CHUMUTE neByto BOKOBYIO YacTb (0bpaTHas cTopoHa oT 610Ka ynpaBneHus).

r) MpurotoBbTe 2 rnbkme pykasa, NOBTOPUTE NOPSAOK NOAK/OYEHNS BOASAHOrO Ten1006MeHHMUKa
N MOAK/OYMTE pyKaBa K HEMY.

4) Opyroi KOHeL, pyKkaBa NponycTuTe Yepes 0TBEpCTUE B KOpMyce 3aBechl 1 HOKOBYIO 4acTb
NMPUBUHTUTE Ha NpeXxHee MecTo.

e) MpoBeanTe UCMbITaHNE YNJIOTHEHUIA U feadpaunio TennoobMeHHMKa (MOCTaBLLMK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YN/JI0THEHME BO3Jie TeN1000MeHHMKaA).

) YCTaHOBUTE BCACbIBAIOLLYIO KPbILLIKY.

MoaknoyeHne Bo-
“E#" <-garoro Tenno-
obMeHHUKa

Mepen no6biMM BUAAMU PAabOT BHYTPU YCTPOWCTBA HEOOXOAMMO OTKIOYUTh OCHOBHOE NUTaHue

3.3 MopknioyeHne 3/1IeKTPUYECKOoro Toka !

3aBecChl K 3JieKTpuye- - NS NOLKJIIOYEHUS 3aBEChl K IEKTPUHECKON CETU NCNONb3yiTe Kabenb 1 NynbT ynpasneHns (SM)

CKOM ceTu MO 3NEKTPUNYECKO CXeMe MOAKIYEHUs, MPUBEAEHHON B AaHHOR NHCTPYKLMN.

- NOAKJII0YEeHUe YCTPOMCTBA K IJIEKTPONUTAHMUIO A0JDKHO NPOBOAUTHLCA HA OCHOBaHMM npodec-
CHMOHAJILHOTO NPOEeKTa KBasnGULUPOBAHHOTO NPOEKTUPOBLLMKA 3J1IeKTPoobopyaoBaHus.
YCTaHOBKY A0J1)KEH NPOBOAUTL TOJIbKO KBANU(ULUPOBAHHBIA 3NEKTPUK. MpU 3TOM O,0/KHbI
cobniopaTbca feicTByIOLME HAaLMOHAbHBIE MPAaBUJIa U UHCTPYKLIMK.

- YCTPOMCTBO LOJIKHO BbITh MOLKIOYEHO MO cucTeme TN-S, T.e. HyNieBOi NPOBOJ LOJKEH bbITb
BCEraa NoakJoyeH.

- MOAKJII0YEHME 3aBEChl, KaK U Apyrue YacTu, HarnpuMep 610K ynpaBaeHns 3aBeCoii, LOJIKHbI MPOU3BO-
OUTBCS TOYHO MO NIEKTPUYECKOW CXeME MOAK/IYEHNS, MPeACTaBEHHON B CIefyIOLLEen YacTu
LOAHHON MHCTPYKLMU.

- hm3myeckoe 0603HaYeHMe KIEMM COOTBETCTBYET MOCTAB/SIEMbIM CXEMaM.

- TeXHWYecKue napameTpbl 3aBeckl MPMBOAATCS Ha Tabnnyke NPon3BOANTENS Ha KOpMyce yCTPONCTBa.

- MeTOofbl YCTAHOBKM KOHTPOJIS MOLLHOCTM 3aBEChl HAXOAATCS B rNlaBe YCTaHOBKA U MOHTaX.

- YCTPOMCTBO LOJIKHO BbIThb 3aLLMLLEHO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEr0 3allUTHOrO BbIK/OYaTeNs
COTrJIaCHO 371eKTPUYECKMM NapaMeTpaM yCTPOMCTBa.

- MpepynpexxaeHue: B CJly4ae BO3HUKHOBEHNS MOXapa YCTPOMCTBO HY>KHO FacuThb C MOMOLLbO
orHeTywuTens ¢ COz2. HM B KoeM cllyyae He TyLWwunTe C NMOMOLLbIO OFHETYLUUTENS C BOAOIA!

B cnyyae HECOOTBETCTBUS MeXAY CXeMaMM NPOBOAOB M306pa)keHHbIX HA U3AENIUM U CXEMAMHU
B UHCTPYKL MM No 06CNy>XKMBaHMIO, HY>)KHO UCNOJIb30BaTh CXeMbl Ha u3penuu. Ecnu 3aseca
nopKJoYeHa K Apyro, oTanyYaloLwencs oT OpUrMHasLHOM CUCTEMe ynpaBrieHus, Heobxogumo,
4TOObI NoACOeANHEHME PErYIMPYIOLLUX U U3MEPUTENbHBIX 3JIEMEHTOB NpoBena ¢pupma,
KOTOpas NocTaBua faHHylo cucTteMy. Ecnu TpebyeTcsl yCTaHOBUTL KaKue-HUOYAb faT4uKu
WM 3N1eMeHTbl PeryMpoBaHus HenocpeaCcTBEHHO BHYTPYU 3aBeChl UJIM HA ee Kophnyce,
Heo6X0AMMO NPOKOHCYNLTUPOBATh AAHHOE pPa3MelleHUe C NPOU3BOAUTENEM (3KCKITIO3UBHBIM
npepcTaBuTeNeM NpousBoAuTens) obopynoBaHus.
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6 MHCTPYKLUWA MO OBCNYXKUBAHUIO

3.3 noaknoyeHume
3aBechl K 3JIeKTpuye- 3aseca obopynosanHas
BOAAHbIM Harpesartenem
GUARD 100W, 150W, 200W
XonopHas 3aBeca

GUARD 100C, 150C, 200C

CKOM ceTu

[ _—* 1,254 T/230Vv
CP—SM—V—4 [ —

T Tin T ]l__————| ‘ L ‘ DK‘ DK‘ S |M1| le MS‘ L ‘ N ‘ PE‘
- +___/__'1 L= | T i
c=3 +——/——Z’————4|——J|————J | !
i | |/

o-4 f_/_ _____ N e L+M+PE

o Ll 186 1L 4 230V/50hz

=

Door contoct

3aBeca obopyaoBaHHas 3neKTpuyeckum HarpeBatenem GUARD 100E, 150E, 200E

Al

1,254 T/230V

]

Tl |Te |13

DKI 3 ‘Hl ‘ HE‘ M'J‘ EI[EE‘ L1 ‘ LE{LB[ N IPE‘

o=

=

o4

LI+L2+L3+N+PE
400V /S0hz

=

-4

2 As230 v
CP-SM-E1-4 Door contact
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3.4 MopknoyeHmne

ynpasBJieHus

3.5 YcTaHoBKa
BbIXOZAHOM peLUueTKu
C consamm

3.4 NMNopknioyeHue
ynpasJsieHus

UHCTPYKLUWA MO OBCJTY XNBAHWIO

SM ynpaBneHue

CHayvana noABeanTe COeANHNTENbHbIN Kabenb OT 3aBechl K MeCTy YCTaHOBKM YCTPONCTBA yrpaB/ieHus.
BBeauTte kabenun yepes kabesnbHble BBOALI M MPOBeAMTE MOAKIIIOYEHME COMIACHO I/IEKTPUYECKON CXeMe,
pacnosioXeHHol B Kopobke naHenn ynpasneHus. Cobniofante HyMepoBKy OTAENbHbIX KJeMM B
YCTPOICTBE YNPaBAEHUA N Ha COEANHNTENbHOM KNEMMHOM 3a)XMMe BHYTpY 3aBeckl. Heobxoanmo, 4Tobsbl
kabenn 6bIM NOAKNOYEHB! K MPaBWbHBIM KIEMMaM, W YiCIa Ha YCTPOWCTBE ynpaBiaeHns
COOTBETCTBOBaN

4yncnaMm, ykasaHHbIM Ha 31IeKTpPUYeCcKon cxeMe. BTopoi KoHeLl, CBA3KM kabenei NoAKAIYNTE BHYTPY
3aBeChl K MpeAHa3HaYeHHbIM A5 3TOr0 KeMMaM B NMOJIHOM COOTBETCTBUM C I1EKTPUHECKON CXEMON,

1 2, 3. 4.

0na noakntoYeHnsa 3aBechl K NybTy yrpaBieHus ncnonb3yite kabens 0,75 x 5(7).

3aBeca CTaHLapTHO
npegnaraeT BO3MOXHOCTb
HaCTPONKW HanpaBfeHns
NMoToKa C MOMOLLbIO pa3Bo-
poTa »anto3n. HacTpoiiky
Npon3BeANTE UX OTKJIOHE-
HUEM (CMOTPW PUCYHOK).

MNMepep BBOAOM 3aBecChl B 3KCNJlyaTaluuio NpoBepbTe, €C/IN YCTaHOBKa yao0BJsieTBOpAeT
cnepylownm TpedboBaHuaM:
- yCTaHOBKa yaoBneTBopseT TpeboBaHUAM, MPUBELEHHbIM B MyHKTe ,YcnoBus 6e3onacHocTun”
- MOHTa)X MeXaHN4eCKo 4acTu COOTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM, NpMBEAEHHbIM B NyHKTe ,MoHTax"
- MOHTa>X 3/IEKTPUYHECKON 4aCTn COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM, MPUBELEHHbIM B MYyHKTaX
JMoaknYeHne 3aBechl K 3neKTpudeckon cetun” n ,lMogkn4YeHNe yCTponcTBa ynpasneHmsa”
- MOHTaX 3aBecbl, 060pyJOBaHHON BOASHBIM TEMI006MEHHNKOM, [OJIXKEH 0TBeYaTb TpeboBaHUAM
nyHkTa ,MoacoefnHeHne BOASIHOrO Tenn006MeHHMKa"
- obcnyxuBatoLWmin nepcoHan bbi1 0byYeH U MNONYYNA MHCTPYKLMIO MO 06CTy)KMBAHWIO
- HWXKHSAN KPbILKa 3aBeCbl NPaBUJIbHO MpUKpenseHa (CM. PUCYHKK).

Kakune-nnbo usMeHeHuUs Wau BMellaTenbCTBO BO BHYTPEHHIOI KOHCTPYKLMIO 3aBeChl 3anpeLyeHbl
M BeAyT K NoTepe rapaHTun. PekoMeHayeM UCNOb30BaTh NOCTaB/IAEMOE HAMU AOMNOJIHUTENIbHOE
obopynoBaHue. EC1n BOSHUKHYT COMHEHMS O NPABUJILHOCTU UCNOJIb30OBAHUA HEOPUTMHAJIBHOTO
obopypoBaHusa, obpaTuTech K CBOEMY NOCTABLUUKY.

4. NHCTpYKUMA No 06Cny>XMBaHUIO

4.1 NpaBuna
TEeXHUKH

be3onacHocTH

4.2 Myck

B 3KCNJslyaTaluun

WSONNIGER

HEATING PARTNERS

Hnkoraa He BKJlOYaliTE NMOBPEXIEHHYIO 3aBecy.
3aBeca fIBNSETCS 3NEKTPUYECKUM YCTPOMNCTBOM, MO3TOMY Heobxoammo cobntogate npaBuna 6esonacHo-
CTW, OEeNCTBYIOLLME MPK IKCNyaTalmMm 3NeKTpryeckoro obopyaoBaHus.

PaboTHMKM, 06CNyXMBatoLWwme 3aBecy, A0/KHbI ObITb 00yHeHbl U 03HAKOMAIEHbI C AAHHOW UHCTPYKLMEN.
O6opynoBaHMe MOXHO MCMOJIb30BaTh TOJbKO MO MPAMOMY Ha3HaYeHMI0. 3anpeLlaeTcs NoakaoYaTh

K perynsaTopy 3aBecCbl yCTPOMCTBO ynpasaeHns, AaT4UKK, F1aBHbI BBOA UM NPOBOAUTL MHOE BMeLLa-
TeNbCTBO B KOHCTPYKLIMIO, €C/IN 3aBeCa HaXOAUTCA MOA HanpsXXeHUeM, 1 r1aBHbIN BbiKNo4aTeNb yCTa-
HoBMeH B nonoxeHun OFF.

3anpeLlaeTcs OTKpPbIBaTb 3aBECY, €C/IM BEHTUNATOP BpallaeTcs v 3aBeca paboTaeT. Ecav BeHTUASTOP
BpallaeTcs, 1 paboTaeT 3aBeca, He 3aKpblBaliTe BCaCbiBalOLLEe UK BbIXOLHOE OTBEPCTHE 3aBECh.
MpepynpexxpeHue: B Cly4ae BO3HWKHOBEHWSA NoXapa HeobXx04MMO racuTb 3aBecy YraeKUCA0THbIM
1N MOPOLLKOBbLIM OrHeTyLMTeNeM. 3anpeLleHo racuTb 3aBecy BoAon !

Mepep BBOAOM B 3KCAMyaTaLMio NpoBepbTe :

Ecnn B 3aBece He 0CTaNNCh Kakie-HNbyAb UHCTPYMEHTBI MAW APYrie NpeaMeTsl, KOTOPble MO
Obl NOBpPeaunThL 3aBecy?

Ecnv 3aBeca 3aKpbiTa NaHesMn JOSKHbIM 06pa3om?

EC/v NpaBUAbLHO NPOBEAEHO MOAKIOYEHNE K SNEKTPUYECKON CETU WK K OTONUTENIbHON cucTeme?
EC/v NPaBUAbHO MOAKIOYEHA NaHE b YNPaBAEHNS ?
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: MHCTPYKLUWA MO OBCNYXKUBAHUIO

5. YnpaBsneHue

5.1V SM 3aBeca NOCTaBAAETCA C BHELLHEN perynsuuen.

3aBechbl, 060pyA0BaHHbIE BOASHLIM HarpeBaTesneM, yrpa-
BASIOTCS C MOMOLLbIO YPABASAIOLLENA NaHEe N, Ha KOTOPO
MMEIOTCS YNPaBAAIoOLLAsA KHOMKA ANs perynsuum Bo3ayLHomn
MOLLLHOCTM Ha 3-X YPOBHSX. 3aBEChI C 3NEKTPUYECKUM Harpe-
BaTesIeM YNPaBASIOTCS C MOMOLLbIO YNpaBAsioLLel naHenu,
KOTOpasi UMeeT 3-X YPOBHEBOE yrpaB/ieHne HarpeBaTesbHO

MOLLHOCTM 1 1 ypOBHEBbIVI BblK/IlO4YaTeNlb HarpesaTena

Bce BepcuM C 3/1IeKTPUYECKUM HarpesaTeneMm CTaHAapTHO obopyaoBaHbl hyHKLMEH OKOHYATENb-
HOro oxJlaXkaeHus. ITo 03HaYaeT, YTo 3aBeca nocsie BuiKnloYeHus dyaeT BbigyBaTh BO3AYX onpe-
peneHHoe BpeMsi, Heobxoaumoe ans Hes3onacHOro oxnaXKAeHNs HarpeBaTesbHbIX d/IEMEHTOB.

B cny4yae neperpeBa 3aBechl, MPOV30AAET OTKJIIOYEHNE NOa4M
3/1EKTPUYECKOr0 TOKa K 3IEKTPUYHECKOMY TenN006MEHHNKY TepMO-
COCTOSAHUSA cTaToM 6e30MacHOCTM. 3aBecy OT 3/1eKTPUYECKOro Toka Hado oT-
KNOYNTb U OCTaBUTb 1A OXJIAXKAEHUS.
Onpefennte NpUYUHY neperpesa:
- NepekpbITME BCaCbIBAOLLEN NN BbIMYCKAlOLWER 4acTu 3aBeChI
- CJIMLLKOM rops4unii BCaCbiBaeMbI BO34YX
- 3aCOpEeHMe MbIbI0 INEKTPUYECKOrO OTOMUTENBHOMO IEMEHTA.

5.2 ABapuiHbIie

HaxmuTe kHorKky RESET. [ocnie NOAKAIOYEHNS K SNIEKTPUYECKOMY
NUTaHWUIO 3aBeca Lo/HKHA HavaTb OTOMNEHMe.

Mpobnembl M UX ycTpaHeHHUE:
B cnyyae BbinonHeHus nobon paboThl ¢ 3aBecom ee Heobxo-
OUMO OTKJIIOYUTb OT CETU dNIeKTpU4Yeckoro Toka !!!

1. Ecnu 3aBeca He paboTaeT:

- NPOBepbTE NPaBUIbHOCTb €€ NOAKIIYeHNs CoriacHoO
npuiaaraemon cxeme

- OTBUHTUTE LYPYMbl U CHAMUTE JIMLIEBYIO YaCTb Kopryca
3aBecChl, NPOBEPbTE NPUrOAHOCTb NPefoXPaHNTENA

2. B 3aBece He paboTaeT BEHTUAATOP - BO3MOXEH Meperpes
MOTOpa, KOTOPbI MMEET BHYTPEHHIOK 3alKTy C aBTOMaTuye-
CKUM OTKJtoYeHMeM. MoA0XAUTe HEKOTOPOe BpeMs ANs 0XJla-
XAEHUs 3aBechl. Yepes HEKOTOpOoe BPeMsSi MOTOP AOJKEH HayaTb
cHoBa paboTaTb. B 3TOM cilyyae He06X0AMMO YCTAaHOBUTb NMPUYUHY 1 MPeaynpeanTb, TakuMm 06pa3om,
MOBTOPEHNE HEMCNPABHOCTU. (BO3MOXXHBIMU MPUYUHAMI HEUCTIPABHOCTU MOTFYT ObITh, HanpuMep:
nepeKkpbITUE BCACbIBAHNS WM BbiMyCKa BO3yXa Y 3aBECHI, C/IMLLKOM rOPSYMIA BCACbIBAEMbIA BO3AYX,
3aCopeHne 3/1eKTPUYECKOro HarpeBaTesIbHOr0 IEMEHTa Mblblo U T.14.)

3. 3aBeca He OTarn/MBAET - BO3MOXXEH MEPErpeB NEKTPUYECKNX OTOMUTESNbHBIX 371eMEHTOB. MpoyTuTe
pa3gen «leperpes». EC/M yCTPONCTBO HEOBLIYHO BUBPMPYET, IONACcTU LEnasioTcs, YyBCTBYETCS 3amnax
COXXEHHOII MPOBOAKM VAW Bbl 06Hapy>XUK Teyb B BOASHOM HarpeBaTene, TO yCTPONCTBO ceayeT
HeMeaJ/IEHHO OTKJ/IYNTb U MPUrIAcUTb CNeuuanncTa Ans NpoBeeHns 0CMoTpa.

[BepHOI KOHTaKT(BbIK/IlOYaTENb) NCMONb3YeTCa ANs ynpaBiaeHns paboTon 3aBeckl B 3aBUCUMOCTH OT OT-
KpbITWS/3aKpbITUS BEpU. B criyyae, Koraa y 3aBechl NpUCyTCTBYET ynpasnieHne SM Heobxoanmo paso-
KOHTAKT MKHYTb KOHTaKTbl ABEPHOI0 KOHTaKTa(BbiKll0YaTENA).

5.3 OBepHOM
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MHCTPYKLU WA MO OBCJTY XNBAHO Bl

6. TexHU4ecKkoe 0OCNy>XMBaAHME U CEPBUC

6.1 Mebbi Mepen Ha4anoM Kakux-nmbo paboT HeoBX0AMMO 06ecTouNTL 3aBecy! TexobCayKuBaHue, CepBUCHbIE
. P paboThl AN PEMOHT 3aBECHI MOXKHO NPOBOANTHL TOMLKO NPU €e OTKIoYeHUU. 3TO 03Ha4aeT, YTo BEHTUNSA-
GesonacHocTu TOPbI BLIK/IOYEHbI 11 MPOBOAOYHbIV HarpeBaTeb OXAaXKaeH.

PekOMeH/lyeM NPoBOAUTL MPOBEPKY 3aBEChl Yepe3 UHTEPBa BPEMEHU, 3afaHHbI B CEPBUCHOM peXxuMe.
6.2 TexobcnyxuBa- 3aBeca He CoaepXUT ubTP.

HUe U OYUCTKa,

BbiMOJZIHAEMble
noJib3oBaTtesieM

6.3 C FapaHTUHBIA 1 NOCNErapaHTUNAHLIA CEPBMC MPOBOAMUT MOCTABLUVK UM O4HA U3 aBTOPU3NPOBAHHBIX CEp-
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obcnyxusaHue HeobX04MMO NPEAN0KNTL ONNCaHNe HENCTIPABHOCTY 1 0603HAYEHNS, YKA3aHHbIE Ha 3aBOACKON
Tabnuuke. FapaHTUAHLIA cpok Ans 3aBecbl GUARD cocTaBnseT 24 MecsiLeB CO LHA NPOAaxu.

au MNepen yTunusaunen n3genns coenanTe ero HENPUrogHbIM A UCMO/b30BaHNS.

6. 3bsiTHE [laxke cTapble U3LeNns coaepXxaT MaTepuasbl, MPUrofHble /s MOBTOPHOrO UCMO0Jb30BaHUS.
n3penus ChanTe 3TV MaTepmasbl B MyHKT NpuemMa BTOPUYHOIO ChIpbS.
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